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INTRODUCQ_XO.

Na Provincia de Sfo Pedro do Rio Grande do Sul,
posto que nio esteja muito apurada a lingua portugueza,
nio se pode comtudo dizer que ella ahi seja pronanciada
com vicios, ou, como vulgarmente, se chama, sotaque ;
o que alids se nota em algumas outras provincias do
Brazil, cujos naturaes mais ou menos se distinguem
pelo metal da vos: todavia a industria peculiar dos
habitantes d’esta provincia, seu caracter particular,
seus divertimentos apropriados és circumstancias e
recursos locaes, o continuo commercio dos habitantes
da campanha com Estados visinhos que exclusivamente
fallam a lingua castelhana, e sua antiga communicacéo
com differentes tribus indigenas, tem feito que seus
habitantes para exprimirem certas idéas e communi-
carem certos pensamentos tenham adoptado alguns
vocabulos e frases que ndo tem equivalentes nem no
uso commum nem nos diccionarios da lingua : muitos
d’estes sdo tirados por analogia, outros desviados de
seu sentido natural e obvio para os adaptarem as suas
necessidades, outros (mui poucos) alterados na pro-
nuncia, outros finalmente ou inventados ou procedentes
de uma origem talvez desconhecida.

Se nos paizes que passam por cultos acontece que
em muitas provincias, por motivos que me nio é agora
dado expdr, se acha a lingua nacional alterada por
dialectos differentes, ndo admiraria que n’esta pro-
vincia o mesmo tivesse logar & vista de sua posigdo
geographica e de tantos elementos oppostos que pode-
riam desconcertar sua linguagem: assim porém ndo
acontece, e apenas os homens menos civilisados da
campanha tem uma pronuncia que se resente do sota-
que castelhano, a0 mesmo tempo que o0s Rio-Grandenses
de trato mais civil passam nas outras provincias por
naturaes de Lisboa.
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Eu pois como natural d'esta provincia, e em relagio
tanto com a gente das cidades como da campanha, tendo
observado que uma grande parte dos termos e frases
ali usados sio familiarmente admittidos no centro das
povoacgdes, onde os objectos a que se referem nio sdo
conhecidos por outra nomes, e 0s pensamentos que ex-
primem nio sdo de outra maneira enuunciados, e que 0
conhecimento de muitos d’elles tem até sido transmit-
tido a algumas provincias limitrophes: tendo igual-
mente consultado os diccionarios da lingua, e ou ndo
os encontrando, ou achando-os com accepgdes differ-
entes; me propuz fazer d’elles uma collecgdo com suas
respectivas explicacdes, dando a muitos a origem
provavel, e deixando a de outros & quem com mais
criterio o8 possa investigar.

Tenho portanto hoje a honra de apresentar o resultado
d’este meu trabalho ao Instituto giztorico e Geogra-
phico Brazileiro, esperando que o mesmo Instituto,
consultando alguns de seus conspicuos membros de que
abunda, possa corrigir-lhe o8 erros, amplia-lo, ou dar-
1he mesmo melhor redacgdo; e me julgarei satisfeito se
o Instituto, dando bom acolhimento a este pequeno
trabalho de um membro seu que pouco mais poders
offertar-lhe da mesquinhez de seu talento, animar por
esta forma a algum trabalho igual a respeito de outra
provincia, que por ventura se ache nas mesmas cir-
cumstanocias.

Rio de Janeiro, 26 de Setembro de 1851.
Antonio Alvares Pereiva Corwsa.



A.

Abombar, v. n. diz-se que o cavallo abombou, quando
tendo feito grande viagem em dia de caldr, fica em
estado de ndo poder mais caminhar; mas depois
de refrescar ainda p6de continuar a viagem.

Abombado, partic. de Abombar.!

Acolherar, v. a. unir animsaes em colhéra. Diz-se mais
propriamente dos cavallos.

Acouteiras, s. f. pl. as pontas das rédeas, com que o
cavalleiro agouta o cavallo.

Agulhas, s. f. pl. {:iaws de carne unidos o osso do
espinhago do boi. Picado o osso do espinhago, cada
um d’estes pedacos de 0sso com a carne corre-
spondente € o que se chama Agulhas.

Al¢ado, adj. 0 que nunca foi costeado. Diz-se do gado.

Amadrinhar, v, a. acostamar os cavallos a persistirem
junto de uma egua, & que se d4 o nome de Egua-
madrinka. O cavallo assim costumado se diz
Amadrinhado.

Amarrar ou Atar, v. a. usa-se no sentido de ajustar
ou apostar carreiras. Quando est4 concluido o
ajuste d'ellas, e algumas vezes com papel de trato,
se diz estar a carreira atada ou 5

Aadador, adj. cavallo andador é o que usa do passo
chamado andadura.

Anilho, s. m. (do cast. anillo) corda pertencente 4 col-
Liéra: & a parte que enlaga o pescogo, e prende por

botdo.

um .

Anéque (ou Nbque) s. m. couro quadrado, com gnatro
varas costeando os quatro lados, porém mais curtas
que estes, e a8 quatro pontas sobre quatro for-
quilhas, para fazer decoads.

Apéros, 8. m. pl. (do cast. apiro, no portuguez temos
apeiro) os preparos necessarios para encilthar umn
cavallo: diz-se estar o cavallo bem ap‘rado, quando
estd ricamente ornado para montar-se.

Apojar, v. a. fazer o terneiro mamar segunda vez para
se poder tirar o apojo.

Apdjo, 8. m. leite mais grosso que se tira da vacca depois
de ter-se tirado o primeiro : tirado o primeiro leite,
fur-se o ternciro mamar segunda vez, como para
chamaur cste segundo leite.
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Aquerenciar-se, v. r. (do cast. aquerenciarse) tomar
querencia a algum lugur : diz-se especialmente
dous animaes : tambem se diz que um animal estd
aquerenciado com outro, quando vivem juntos ou
se acompanham.

Arredta, s. f. costuma-se dizer simplesmente arredta
devendo ser d arredta.

Arreganhar, v. n. fiear o cavallo cansado a ponto de
cerrar os queixos sem que se lhe possa tirar o
freio,

Arreios, 8. m. pl. a8 pe¢as com que se arreia um cavallo
para montar ; e sio Suadouro, Xerga, Carona,
Lowmbilho, Cincha, Coxinilho (ou pellégo), Badana,
Sobrecincha (ou cinchio) ; Rabicho e Freio com
seus pertences.

Arriuconar, v. a. (do cast. arrinconar, no portuguez se
diz asrrincoar) metter animaes em um rincdo.
Assado, 8. m. pedago de carne, ordinariamente sem
0880, para assar: tem ja este nome antes de

assado.

Assado de couro ; carne que se assa sem desunir-se do
couro, em cuja parte se applica ao fogo.

Assentada, s. f. partida falsa, ou pequena carreira dada
do ponto ge partida pelos cavallos parelheiros
antes de comegarem a correr : costuma haver 1,2
assentada, 2.2, ou 3.3, e 48 vezes mais, conforme o
trato com que se amarrou a carreira.

Assolear, v, n. (do cast asolearse, acalorar-se) fatigar-
se por ter viajado ao sol, ou em dia de calor : diz-
se do animal, principalmente se é gordo £ quasi o
mesmo que Assonsar.

Assonsar e Assonsado ; quasi 0 mesmo que Abombar e
Abombado, mas ndo tanto.

Atropilhar, v. a. reunir cav Jlos em tropilha.

Atropilhado, partic. de Atropilhar.

Azulégo, adj. oveiro de pintas miudinhas de branco e
preto, que ao longe parece azul. Diz-se dos
cavallos, e sdo rarissimos,

PBadana, s. f. pelle macia lavrada que se por cima
do coxinilho. ks poe






Bolesir:% v. 1. deixar-se o cavallo cahir com o caval.

eiro,

Bombear, v. 8. explorar, espiar.

Bombeiro, 8. m. 0 que vai explorar o campo inimigo,

Borrachdo, s. m. chifre com fando (a parte mais larga)
tapado, e aberto na ponta; serve para conduzir
agua ou outro lijuido em viagens; alguns sdo
feitos com primor.

Brazino, adj. cOr de braza, isto &, vermelho com alguinas
riscas pretas: diz-se do gado, e tambem dos
cies.

Brohea, s. f. especie de sacos grandes de couro, que se
conduzem sobre cangalhas em viagem.

Broca, s. f. cavidade na raiz do casco do-cavallo, que
vai minando até a parte superior do mesmo casco.

Bugal, 8. m. (deriv. de bugo) especie de cabresto com
focinheira.

Buzina, s, f. buraco do centro da roda do carro, onde
entra o eixo: ¢ assim chamado por ser mais largo
da parte de dentro que de fora. D’aqui vem que
quando se acha gasto, e é preciso por-se-lhe um
remonte, se chama a este Ct 2

C'

Cabegadas, 8. f, pl. correias que cingindo a cabeqa, testa
e foci’nho do cavallo, lhe seguram na boca o’freio.
Sendo guarnecidas de chapas de prata lhes chamam
Cl

Caborteiro, adj. mau, velhaco, manhoso, etc.: diz-se do
homem e dos animaes.

Cabos-brancos, diz-se do cavallo de qualquer cdr que
08 quatro pés brancos ; v. g. baio cabos brancos ;
tambem se diz Cabosmegros, do que tem os quatro
pés negror.

Cabrestear, v. n, ir 0 animal preso pelo cabresto.

Cadéna, s. f. (do cast. cadéna, cadeia) maneira engen-
hosa de tirar dos chifres do touro bravo sem perigo,
o0 lago em que se acha preso ; e isto se faz com o
soccorro de um outro lago preso 4 argola do em
que se achava lagado : para se fazer esta cadéna
pde-se o touro no chio, e entio se forma a lagady
8 que se d4 este nome,
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Caldeirdo, 5. m. buraco grande no meio do campo ou
estrada, feito por chuva ou pisada de animaes.
Cambao, 8. m. pedago de pho, furado nas duas ex-
tremidades ; serve para unir duas juntas de bois
uma & outra, e tambem para acolherar dous bois.

Campear, v. a. procurar pelo campo.

Campeiro, adj. cousa do campo; v. g. freio campeiro
o que tem certa forma s6 applicada ao uso do
campo ; homem campeiro o costumado a trabalhar
n0 campo.

Campo-dobrado ; campo com muitas lombas, umas
superiores 4s outras.

Cancha, s. f. um logar no matadouro das charqueadas,
onde o boi vai morrer: tambem se d& o nome de
cancha ao logar onde um parelheiro esta costamado
a correr, Diz-se: Estd na sua cancha, isto é,
em lugar conhecido, onde é mais forte, etc.

Candeeiro, s. m. 0 homem que (de ordinario armado
de aguilhada) vai adiante dos bois que puxam o
carro, como que ensinando-lhes o caminho que
devem seguir. .

Canhada, s. f. (do cast. canada) espago de terreno baixo
entre duas coxilhas.

Capdo, s. m. (talvez augm. de capa) por¢io de mato no
campo.

Capoeira, s. f. pequeno logar cercado de mato, mais ou
menos espésso, proveniente talvez de se ter feito
dentro alguma derrubada.

Carac(, s. m. 0 osso da perna do animal.

COaramingués, 8. m. pl. arreios muito ordinarios, e de
pouca valia ; e talvez alguma cousa mais que se
Ppossa trazer sobre o cavallo.

Cargueiro, s. m. o animal que conduz cargas: no
campo tambem se usa por analogia dar este nome
a0 portador de cartas amorosas. Cargueiro, adj. o
que cavalga mal.

Carnear, v. a. matar a rez, acondicionando-lhe a carne,
couro, etc.

Cardna, s. f. (do cast. caréna) sola ou couro quadrado
(de ordinario em duas pe¢as cosidas uma na
outra) que se pde por baixo do lombilho, e cujas
abas s80 mais compridas que as d'este.

Carreira, s. f. (usado no plural) jogo usado na pro-
vincia; consiste em fazer correr dous cavallos
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montados, dos quaes é vencedor o que primeiro
chega 4 raia: os cavallos para isto ensinados
chamam-se parelheiros.

Calna, s. f. herva mate de uma qualidade inferior;
differe da Congonha.

Cavalhada, s. f. por¢io de cavallos. Cavalkadas no
plural sio uma especie de torneio ou justas, di-
vertimento usado por occasiio de festividades
nacionaes ou religiosas: doze cavalleiros de um
partido e doze de outro, inclusive os seus man-
tenedores, depois da escaramuca que finalisa pelo
aprisionamento de um d’elles, concluem o di-
vertimento fazendo sortes da argolinka, e outras.

Cavallinho, s. m. couro de cavallo cortido.

Caxiringuengue, s. m. faca velha sem cabo: serf
talvez Kiceringuengue, do nome indigena kicé, faca.

Changueiro, s. m. cavallo man parelheiro, parelheiro
ordinario, pouco conhecido como tal.

Chapeado, s. m. cabecadas guarnecidas de prata no
tedo ou em parte.

Churque salgado, ou simplesmente chargue, é a carne
secca preparada em mantas com sal para exportar
é o que nas outras provincias se chama carne

secca.

Charque de vento, é o charque preparado com pouco
sal, e secco 4 sombra : faz-se de carne de vitella
ou de vacca propriamente dita: e as mantas sio
mais finas: este charque néo pode ser exportado
por ser de pouca durag3o.

Charqueads, s. f. grande estabelecimento em que se
earneia e se prepara o charque salgado.

Charquear, v. a. ou n. prepara a carne da rez e d'ella
fazer charque.

Chugueiro, adj. (talvez deriv. de chasco portuguez, ou

e chasqui cast.) diz-se trote chasqueiro o trote largo
e incommodo do cavallo ; é o que chamam no Rio
de Janeiro trote inglez.

Chilens, s. f. espora grande de papagaio virado e
grandes rosétas, muito usada dos campeiros e
domadores.

Chimarrao, adj. (tem analogia com o cast. chamaron)
diz-se chimarrdo o gado que vivendo no mato néo
obedece a0 costeio, nem vem ao rodeio. Tambem
se chama chimarrdo o mate feito sem assucar.
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Chimbé, adj. o que tem o focinho mauito curto, como
os céies dogues : diz-se do gado.

Chiqueiro, s. m. pequeno curral para porcos e ter-
neiros.

Chiripd, s. m. baéta encarnada que o8 pedes usam
trazer ao redor da cintura.—O Sr. Dr. J. A. do
Valle Caldre Fido, no seu romance—O Corsario—
mais de uma vez escreve—chilipd.

Chucro, adj. quasi 0 mesmo que chimarrde; diz-se dos
cavallos, e igualmente dos bois: por analogia se
applica 4s criangas que estranham.

Churrasco, s. m. (do cast. churrusco, pio meio quei-
mado) pedago de carne assada ligeiramente sobre
as brasas, e ucido a ellas. O Sr. Dr. José Antonio
do Valle, autor do romance Divina Pastora diz
na pag. 50, que € preparada sem desunir do couro,
em cuja parte se applica ao fogo: porém a carne
assim preparada se chama simplesmente assado de
couro, para o differencar do assado que o ndo
tem. Acima na palavra Assado trato de uma e
outra cousa.

Churrasquear, v. n preparar o churrasco, e come-lo.

Cilhdo, adj. assim se chama o cavallo que tem o
espinhago encurvado no meio ; isto é, o logar em
que se pde 08 arreios mais baixo que a anca e que
as cruzes.

Cincha, s. f. (do cast. cincka) apeiro como cilha ou
cinta, que serve para apertar os arreios de um
cavallo encilhado: compde-se de travessdo, que se
colloca no logar em que tem de sentar-se o caval-
leiro; barrigueira, que presa ao travessio cinge
o cavallo pelo lado da barriga; quatro argolas nas
duas extremidades do travessio e nas duas da
barrigueira ; latego, que preso a uma das argolas
do travessdo o une com a argola da barrigueira,
apertando ; e sobreldtego, que prende a barrigueira
a0 travessio pelo lado opposto por meio dus duas
argolas,

Cinchador, s. m. pe¢a de ferro ou couro presa 4 cincha,
com uma argola, na qual se prende a extremidade
do lago opposta & outra extremidade que tem uma
argola: a parte do lago que prende o animal tem
na ponta uma argola com que se forma a lagada ;
a outra que se prende a o cinchador ndo a tem.
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Ciuchio, s. m. (augm. de cincha) cinta larga de tecido
e franja, que substitue a sobreciucha ; e 86 se usa
em arreios mais decentes.

Cinclhar, v. a. ter o animal preso pelo lago, e este (lago)
preso & cincha.

Cinto de couro; cinta larga de couro crt em cujas
extremidades ha illiés, por onde se aperta com
tiras de couro pelas costas 4 semelhanga de collete
de senhora, e tem presilhas nos lados para ligar
20 corpo 0s bragos da pessoa presa: é empregado
nos presos em viagem para mais seguranca.

Clina, s. f. assim se diz imitando o castlehano, em
logar do portuguez crina ou crine.

Cogotilho, 8 m. (deriv. de cogbte) as crinas do cavallo
tosadas de maneira que nas cruzes e entre as
orellias ficam mais curtas que no meio, para onde
se vdo elevando regularmente de um e outro lado.
Asgim tosadas as crinas, de ordinario se deixam
Jjunto ds cruzes algumas mais compridas para
seguranga do cavallerro.

Coivdra, s. f, ro¢a queimada.

Coivarar, v. a. juntar os espinhos ou ramos da coivéra,
@ tornar a queima-las em diversos montdes : chama-
8e a isto coivarar uma roga.

Cola, s. f. (do cast. cila) a cauda do animal.

Colhéra, 8 f. corda ou guasca que prende dous animaes
um 80 outro pelo pescogo.

Colorado, adj. (do cast. colorado) vermelbo: diz-se dos
cavallos. Tambem na campanha se diz bdaéta
colorada por encarnada.

Congonha, s. f. herva mate verdadeira cu legitima: é
differente da que se chama Caina.

Congonhar, v. n. vulg. tomar matte.

Contrabuzina, s. f. veja-se Buzina.

Copas, 8. f. pl. guarni¢des redondas de prata com o
centro de forma convexa, as qnaes se pde nas
duas extremidades do bocado do freio: usdo-se nos
freios chamados campeiros: o que as tem se diz
Jreio de copns.

Corcovear, v. n. (do cast. corcovear) dar o cavallo cor-
covos, isto &, dar saltos curvando o lombo para
langar fora de si o cavalleiro. Nos diccionarios
se encoutra a palavra Corcivo, d'onde ella se
deriva,
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1 Cornear, v. a. (do cast. cornear) dar chifradas ou cor~
nadas. Nos nossos diccionarios se encontra
Escornar com a mesma significacdo.

Cornéta, adj. assim se diz do boi on vacca a que falta
um dos chifres.

Coscés, 8. m. (alterado do cast. coscojo, ou coscoa, ou
do port. coscojas) roséta de ferro que se costuma
pdr no meio do bocado do freio campeiro, para
fazer bulha 4 proporgio do movimento da lingua

c do cavallo. 4 4 b

otéjo, 8. m. accdo de jar: quando se reconhece
Y ue um cavallo é mm mferigrs outro na carreira,
3iz-le (tomando & mé parte) que ndo serve nem
gazn cotéjo. Veja-se Variar que differenga

Couce, 8. m. chamam-se bois do couce os que entre as
diversas juntas que conduzem um carro, vao atraz
de todos, isto é, junto ao cabecalho, Escolhem-se
para bois do couce os mais tes d’elles.

Couceiro, adj. o que & costumado a dar couces.

Courear, v. a. ou n. tirar o couro a0 animal.

Coxilha, 8. f. 0 mesmo que lomba.

Coxinilho, 8. m. (deriv. de cozim) tecido de 14 tinta de

eto, que serve para por sobre os arreios: os fios

a 14 apresentam como uma especie de colchdo
para commodo do cavalleiro, pelo que se p6de
suppor este nome alterado do cast. colchonillo.

Cratino, ou talvez Caratino, adj. preto: diz-se do boi
preto mui retinto.

Cucharra, s. f. (do cast. cuchara) assim chamam no
campo a colher de chifre. Tambem assim se
chama um dos tres modos de Pealar. Veja-se
Pedlo,

Cudra, e Cuerudo, veja-se Unheira.

Dar de rédea; governar o cavallo dando-lhe direcciio
opposta & em que ia.

Descambada, s. f. logar da coxilha ou lomba que faz
descida para a canhada.

Desencilhar, v. a. tirar os arreios 20 animal.

Desobrigado, adj. (opposto a obrigado) diz-se que camin-
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do trabalho. As Rio-Grandenses fazem-nas admi-
raveis com difficultosos e exquisitos bordados.

Guinilhs, 8. m. o cavallo que além de ser andador. tem
8 andadura muito apressada e pouco commoda ao
cavalleiro.

Hechér, adj. ou s. m. (do cast. ant. Aechér, fazedor)
asno ou burro que serve de pastor em umsa ma-
nada de eguas; necessario para a propagacio da
especie das mulas. Veja-se Retovar.

Hép, (pronuncia-se com & aspirado) interj. de excitar:
usa-se no campo, applicando aos animaes.

Hosco, adj. (do cast. hosco) do cOr escura com o lombo
tootacio: diz-se sbmente do animal vaccum.

IO

Invernada, s. f. logar onde durante o inverno os estan-
cieiros guardam os novilhos para engordarem; ou
onde 08 tropeiros guardam as mulas para descan-
carem: fazem-na em campo fertil e amparado de
serras que impe¢am a fuga.

.

Jaguané, adj. o que tem o fio do lombo branco, lado do
costelhar preto ou vermelho, e de ordinario barriga
branca: diz-se sémente do gado vaccum.

LO

Lagago, 5. m. pancada dada com o lago; dar lagagos é
agoutar com elle.
Lagar, v. a. (parece corrupclo de enlagar) prender com

o lago.
Lado de lagar, é o lado direito do cavallo.
Lado de montar, é o lado esquerdo do cavallo.
Laranjo, adj. o que tem ¢dr de laranja: diz-se sémente
do animal vaccum.
B
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signal se chama picago: tambem se diz do boi,
malacara bragado.

Mal de vaso; ferida cancrosa que nasce na raiz das
unhas dos cavallos ou bestas.

Manada, s. f. por¢do de eguas dominadas por um pas-

: tor; tambem se diz manada de burras: de ordinario
sdo de 30 a 40.

Maneador, s. m. tira de couro crti garroteado que serve
no fiador ou bugal: quando é trancado, a tranga é
achatada.

Manear, v. a. (do cast. manear) prender com maneia:
diz-se 86 a respeito dos cavallos. Nos diccionarios
portuguezes vem com a significagdo de tratar com
as mios, mexer com ellas,

Maneia, 8. f. (do cast. mania) guasca trancada que
serve para pear o animal, ou pelas mé#os (o que é
mais usual) ou pelos pés. Ha maneias mais en-

nhosamente feitas, como siio as que tem argols,
tdo, etc.

Manguear, v. a. repontar em canda os animaes quando
passam algum rio a nado. Tambem se mangueiam
em terra, repontando-os para & mangueira.

Mangueira, s. f. curral grande para onde se podem
manguear animaes tanto mansvs como bravos:
fazem-se no prolongamento de um cercado por
onde es animaes seguem como illudidos. Differe
do que se chama propriamente curral, ndo 86 no
tamanho, como porque ao curral 86 acodem os ani-
maes mansos,

Manica, s. f. (deriv. de mdo ou do cast. mano) a bola
mais pequena das tres, na qual se pega com a m#o
para manejar as outras duas. Veja se Bolas.

Mano a mano, on De mano & mano; jogar mano a
mano é jogarem sémente duas pessoas.

Manotaco, 5. m. (do cast. manotazo) pancada que o ca-
vallo da com a méo para diante ou para o lado:
sendo contra o ch@o é patada.

Marcado, 5. m. 0 homem amigo de enganar: diz-se
mais especialmente do que negocia. Os homens
da roga chamam tambem mareados os da cidade,
tomando &4 ma parte.

Mataboi, s. m. correia de couro cr@ que nas carrétas
prende o eixo ao leito, para que em a'gum salto
os cocdes ndo saiam fora do eixo.
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quasi em igual sentido) chourigo de sangue de
porco com diversos adubos.

Morr(do, adj. vulg. (deriv. de mirro) muito alto, muito
comprido.

Mouro, adj. 0 que tem o pello mixto de preto e branco:
diz-se cavallo mouro, o que tem esta cdr, isto é,
mais escuro que tordilhonegro.

Maulida, s. f. por¢io de mulas.

N.

Nambi, adj. o que tem uma das orelhas cahidas; diz-se
doalhmimm. Vem do nome indigena mamby,
orelha,

Orelba livre; frase usada nas parelhas: indica que se
o8 cavallos empatarem na carreira, aquelle que
npostm o cavallo do contrario 86 lhe ganharia
com livre, ganhou a aposta; porque o outro
nido se adiantou um poucochinho mais, quanto
fosse bastante para da raia se distinguir se sacou
a orelha ou nao, isto é, se a adiantou.

Orelhano, adj. o que ndo tem marca ou signal na
orelha: diz-se do gado vaccum, o qual inda antes
de ser marcado pelo dono, ja ¢ por elle assignalado
na orelha ou orelhas.

Ovado, adj. doente dos machinlios: diz-se do cavallo.

Oveiro, adj. (do cast. overo) o que tem malhas vermel-
has ou pretas sobre o corpo branco, ou vice-versa.
Diz-se do cavallo e do boi.

r.

Pagos, 8. m. Kl. (do cast. pago) o mesmo que lares: na
campanha se diz: v. g. vou para os meus pagos,
istt{lé, VOou para casa, ou para terreno pertencente
aella.

Pala, s. f. o poncho chamado de pals é de fazenda mais
fina que o de bickard, e com as pontas arredonda-
das; é mais leve, mais curto, ¢ na campanha é
considerado como trajo mais decente.



22

Palanque, s. m. (parece alteracio de palanco) esteio de
dez pulnos mais ou menos de alturs, fincado no
mcio do curral ou na frente d'elle, a0 qual se
prende o potro ou animal bravo pars ee poder
encilhar.

Paléta, s. f. 0ss0 das maos que compde as cruses tanto
no bui como no cavallo.

Paletear, v. a. esporear na paléta.

Pawpa, adj. cavallo painpa é 0 que tem uma orelha de
ums cor e outra de outra cor: tambem usam cha-
mar pampa o que tem uma cir de um lado, e outra
d’outro; ou o corpo de uma cor e a cabega d’outrag
ou qualquer parte notavel do corpo de uma cér, e
o resto d'outra: mas estes melhor se pédem cha-
mar bragados ou oveiros conforme a posicao das
wanchas.

Pancas, s. f. pl. dar pancas é o mesmo que brilhar, dis-
tinguir-se, portar-se heroicamente, etc.; ¢ frase
usada no campo.

Pangaré, adj. mais claro que o douradilho: diz-se do
cavallo.

Paralheiro, adj. o que é acostumado a correr parelbas:
diz-se dos cavallos; e sdo para isso ensinados.
Passageiro, s. m. além das significaces que tem em
portuguez, tambem significa o homem encarregado
do dur passagem em candas aos que tem de passar

um rio ou arroio.

Passarinheiro, adj. espantadigo: dic-se do cavallo que
mountado e em viagem se espanta de qualquer
cousa.

Passo, 8. m. uina certa maneira commoda de caminhar
o cavallo; pelo que se chama cavallo de passo.
Tambem se chama Passo o logar do rio, escolhido
pelos viandantes, por onde se atravessa mais com-
modamente e com menos perigo.

Pustor, s. m. cavallo tnfeiro que em uma manada de
eguus ou de burras serve para a propagacao da
especie: tambem se diz do touro no gado manso.

Pautear, v. a. ou . 0 Mesmo que mangar; entreter o
tempo conversando em cousas inuteis,

Pealar, v, a. (parece alteracio de pear) prender com
lago o animal por ambas as maos, indo elle a toda
& brida; o resultado é cahir. Figuradamente so
toma tambem por enganar.
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Peilo, s. m. ac¢do de pealar: diz-se armar o pedlo
quando se predara o lago; e deitar o pealo quando
se atira. No peilo de cuckarra, que é o mais facil,
atira-se 0 lago por baixo: no pedlo de sobrecostelhar
vai 0 lago sobre a costella do animal, estendendo-
se pelo corpo para diante até prender as mios: no
pealo de sobrelombo, que é o mais engenhoso, atira-
se sobre o lombo do cavallo o lago aberto, o qual
cée a prender as maos pelo lado opposto.

Pedo, 8. m. homem njustmfg para fazer o servigo do
campo: esta designacdo se estende até aos escra-
vos exclusivamente occupados no servigo das
tancias, :

Pecéta, 8. m. animal de mau commodo, lerdo, feio, in-
ferior, etc. Tambem por analogia se diz do ho-
mem.

Péchida, s. f. (tem analogia com o cast. peckazo, grande
coragem, ou deriv. de pecho, peito) acgdo de se en-
contrarem impetuosamente ou esbarrarem dous
cavalleiros, vindo de lados oppostos.

Pellechar, v. n. (do cast. pelechar) mudar o animal o
pello. Diz-se que o animal estd pellechando,
quando estd na muda do pello.

Pellégo, s. m. (do cast. pellijo) pelle de carneiro qua-
drada com li: a gente pobre o fuz substituir o
coxinilho. O uso mais ordinario ¢ pé-lo sobre o
lombo do cavallo, quando se monta em pello, isto
é, sem arreios. 7Tem pellégo corresponde & frase
gorltuguezn tem dente de coelho, isto ¢, é cousa dif-

cil.

Péllo: Andar em pello ¢ montar a cavallo sem arreios,
e 86 com o pellégo. FViajar de pello a pello ¢ fazer
uma viagem sem mudar cavallo.

Peléta, s. f. couro de boi em cujas extremidades se faz
um apanhado de maneira a formar um bojo como
de cesto: serve para transportar gente de um lado
a0 outro do rio, quando nao ha canéa; e ¢ puxado
a reboque por cavallo a nado, ou por um homem
nadador que a leva presa aos dentes por uma

: corda. :
Perao, 8. m. lugar fundo no rio, ¢ onde se nio alcanga

pé. .
Perneira, s. f. especie de bata de couro crt garrateado,
que os cavalleiros usam no campo, e que tiram in-

|
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Pdato, . m. casa nos fandos de uma fazenda ou estancia,
onde moram homens para vigia-la.

Potreiro, 8. m. (deriv. de pétro) logar cercado que tem
pasto e agua; n’elle se encerram os animaes para
86 conservarem seguros.

Pétro, 8. m. cavallo novo que ainds nio se acabou de
domar.

Potranco, 8. m. (dimin. de pdtror) a cria da egus, quando
tem de um anno a tres: a femea se chama potranca.

Potrilbo, s. m. (dimin. de potranco) a cria da egua,
quando tem menos de um anno: a femea se chama

potridha.
Pracista, adj. (deriv. de praga) o que vivendo no campo,
mostra mais alguma civilisagao por ter feito via-
ms és oidades e ter nellas praticado com pessoas
. de educacio.

Q.

Quadra, s, f. & extensio de 60 bragag. A distancia das

lhas ou carreiras se mede por quadras. Diz-se

cavallo de duas quadras, de quatro, etc. conforme o

numero d’ellas em que elle péde ganhar, ou que
esté costumado & correr com vantagem.

Quadrilha, s. f. por¢ao de cavallos mansos amadrinha-
dos de differentes pellos: sendo de um s6 pello se
chama tropilha; e se nao sdo amadrinhados se
chama simplesmente cavalhada.

Quarta, s. f. nos carros puxados por mais de duas juntas
de bois, chamam-se bois da quarta o8 que vao entre
08 da ponta e o8 do couce: quando sdo mais de uma
quarta, & junta que vai perto da da ponta, se chama
quarta da ponta; e a que vai immediata & do couce,
se chama guarta do couce

Québra, adj. méo, de ma condigdo: usa-se dizer dos
animaes, inda que por analogia tambem algumas
vezes appliquem a0 homem.

Querencia, s. f. (do cast. guerencia) logar ou paragem
onde o animal assiste de ordinario ao pasto, ou
onde foi creado.

Quincha, 8. f. a coberta da casa ou carreta, feita de
palha; ou antes pequenos pedagos da coberta de
palha, que se unem uns aos outros sobre o tecto
da casu ou tolda da carréta.
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Rengo, adj. (do cast. rengo, derreado) manco da perna,
que & arrasta caminhando: diz-se do animal, e
por analogia se applica ao homem.

Renguear, v. n. arrastar a perna caminhando.

Repasse, ou Repasso, 8. m. 0 numero de vezes que um
cavallo ou potro foi montado com o fim de o domar.
Dizer que um cavallo tem quatro ou seis repasses
¢é 0 mesmo que dizer que ja foi montado quatro ou
seis vezes.

Repontar, v. a. enxotar os animaes para um lado, ou
tambem ];am a estrada, quando na viagem se des-
viam d'ella.

Restinga, s. f. pequena por¢io de mato que circumda
um arroio nas suas margens.

Retalhado, ndj. diz-se retalhado o cavallo, pastor de
eguas destinadas & propagacio das mulas, por
causa de uma operacio que soffre, 8 que se chama
retalhar ; mas que nao obstante conserva as eguas
reunidas e as prepara para o hechér effeituar a
fecundagdo.

Retovar, ou vI?;)tolm.r, v. &. cobrir com couro. Retovar
o burro ¢, depois de se matar a cria recem-nascida
de uma egua e de se lhe tirar o couro, cobrir com
elle por alguns dias um burrinho do mesmo
tamanho para a egua o poder criar sem estranhar,
e elle costumado entre ellas poder depois servir de
Hechér. Retovar as bolas é cobri-lus com couro.
Ordinariamente se diz refovar; muitos porém pro-
nunciam retobar, talvez do nome argentino Zoba,
especie de calgado.

Rincdo, 8. m. por¢do de campo cercado naturalmente

* de mato: o8 animaes para ali repontados suppde
8e estar em segur.n¢a.

Rodar, v. n. cair o cavallo com o cavalleiro indo a
galope: quando o cavallo roda, falseia das maos e
cae sobre ellas virando todo o corpo. Tambem
figuradamente se diz que rodow, aquelle que se
deixou cair em algum engano.

Rodeio, 8. m. logar no campo de uma Estancia onde
fazem reunir o gado em dias determinados, de
ordinario uma vez por semana. [Parar rodeio é
cada fazendeiro fazé-lo como de costume. Dar
rodeto ¢ fazé-lo quando algum vizinho o pede para
n'elle separar o seu gado. .






madrinha em viagem, ou da besta que serve de
guia.

Sinuélo, 8. m. fazer sinuélo é juntar uma porgio de bois
ou cavallos mansos aos bravos para melhor os
conduzir para alguma parte:

Sobrecincha, s. f. tira de-sola comprida que aperta os
arreios por cima do coxinilbo, ou da badana:
sendo de 14 ou de algodio, ¢ mais larga e se chama
Cinchdo.

Sobrecostelhar, s. m. & manta de carne que se tira de
cima da costella.

Sobrelatego, s. m. tira de guasca como o litego que
une o travessio 4 barrigneira por meio das duas
argolas de um e outra; e serve para apertar ou
alargar a cincha, conforme o cavallo é mais gordo
ou mais magro.

Socado, s. m, lombilho de cabeca alta: de ordinario é
de couro crti, mais curto que o lombilho ordinario,
e serve aos domadores por admittir mais seguranga.
Usa-se dizer no plural. )

Soga, s. f. corda ou pedago de lago com que prendem
08 animaes para pastarem seguros.

Suadouro, s. m. tecido de 1a quadrado e grosso, que se
pde por baixo dos arreios, sobre o lombo do ca-
vallo.

.

Tambeiro, adj. em geral se chama tambeiro o gado
manso principalmente o aquerenciado perto de casa:
novilho tambeiro é o nascido de vaceca mansa, isto
é, das de tirar leite.

Tapéra, s. f. casa ou sitio abandonado: vem do nome
indigena tapéra, aldeia velha.

Tentos, s. m. pl. pequenas tiras de guasca presas na
parte posterior do lombilho de um e outro lado,
oude se prende o laco ou alguma outra cousa que
se queira trazer presa a4 garupa.

Terneiro, 8. m, (do cast. fernero) a cria da vacca até a
idade de um anno; € o mesmo que bezerro.

Testeira, s. f. aquella parte das cabegadas, que circunda
a testa do animal.

Theatino, adj. cousa de que se nao conhece dono: ap-

1

.
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Travessio, 5. m. parte mais larga da cincha, e que
quando se encilha o cavallo, fica sobre o lombilho.

Tronco de lago, € um lago cujas extremidades séio amar-
radas em duas estacas bem seguras, ou em cousa
semelbhante, no meio do qual e com lagadas do
mesmo se prende o pescogo de algum homem
preso.

Tronqueira, s. f. assim se chama cada um dos dous
grossos esteios em cujos buracos se introduzem as
varas da porteira.

Tropa de gado; grande por¢io de gado que vem em
viagem para o corte.

Tropicéo, s. m. a ac¢io de tropicar : diz-se do cavallo.

Tropilha, s. f. (do cast. ¢ropilla) porgéo de cavallos
amadrinhados; mais propriamente se diz de caval-
los do mesmo pello ; v.g. tropilha de baios ; tropilha
de escuros, etc. Sendo de differentes pellos se
chama gquadriltha.

‘I.

Unbheira, s. f. matadura incuravel a0 lado do fio do
lombo dos cavallos, proveniente do méau uso dos
lonbilhos. Na campanha chamam cuéra; e o que
& tem, cuerudo.

V.

/ Vaqueano, s. m. o que serve de guia em alguma viagem
por ser conhecedor dos caminhos.

Variar, v. a. ensinar o cavallo a correr parelhas com
outro: quando écom o fim de comparar com outro,

, se diz cotejar.

Variado, partic. de variar, ensinado na carreira, ou
talvez industriado a correr na mesma raia.

Velhaqueador, adj. o que é costumodo & valhaquear.

Valhaqueadouro, s. m. a virilha do cavallo, onde sendo
esporeado o cavallo valhaqueia.

Velhaquear, v. n. dar o cavallo corcévos: 6 o mesmo
que corcovear.

Vizindario, 8. m. (do cast. vecindario) o numero de
vizinhos que habitam algum logar: usa-se dizer
na campanha, e se apglicu a0 chefe da casa, ou ao
que se suppde estar n’'essu posi¢do.
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Volteada, s. f. quasi o mesmo que volta: quando se
conta que um animal tem de passar por um certo
ponto, e o esperéo, usa-se a frase esperar na volteada,
& qual tem applicac¢do a outros casos identicos.

X.
Xeérga, s. f. (alter. de enzerga) tecido de 13 com lavdres
nas beiradas ; faz parte dos arreios, e se pde por
baixo da carona.

z.

Zargo ou Sargo, adj. o que tem olhos brancos; e is
vezes um 86 branco: tambem chamam gazeo.















